
SIDE ARMOR BAG CAPS (MEDIUM) - BLACK

Side Armor Bag Caps The Spiritus Systems Side Armor Bag Caps Caps
revolutionize the way users carry side armor. No longer does the end user need
to have separate bags MOLLE’d onto their cummerbund to carry hard plates and
soft armor at the same time. Combining both hard plate and soft armor bags into
one item, we save material and space. This reduces the load on the user and
helps in reducing bulk and heat. Simply add a cap to our LV Side Armor Bags
and you're good to go. Sold as a set of two Armor Bag Caps. Make sure your soft
armor insert matches up with the appropriate Side Armor Bag Cap Size: Small
Bag Cap Will Fit: 5”x7" Soft Armor Inserts Medium Bag Cap Will Fit: 5”x9" Soft
Armor Inserts Large Bag Cap Will Fit: 5”x11" Soft Armor Inserts XLarge Bag Cap
Will Fit: 5”x15" Soft Armor Inserts NOTE: This component is an optional
accessory to the Spiritus Systems Side Armor LV/119 Plate Carrier system. Soft
Armor, the Side Armor bags, and Plate carrier and all other components are sold
separately. Note: This product may be shown with optional accessories. Made in
the USA

Attributes

Name: SIDE ARMOR BAG CAPS (MEDIUM) - BLACK
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430101852
Mfr. No.: PC-AC-BK-MD
Color: Black
Delivery weight: 0.059kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 165mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die SIDE ARMOR BAG CAPS
von Spiritus Systems

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der SIDE ARMOR BAG CAPS (MEDIUM) von Spiritus Systems. Diese
Produktanleitung bietet Ihnen wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Nutzung des
Produkts. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die SIDE ARMOR BAG CAPS nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie das Produkt
nicht, wenn es Anzeichen von Beschädigungen aufweist.
Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedürftigen Personen fern.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie die SIDE ARMOR BAG CAPS nur in Verbindung mit kompatiblen Soft Armor Inserts. Achten
Sie darauf, dass die Größe der Kappen mit den verwendeten Einsätzen übereinstimmt:

Kleine Bag Cap: 5”x7" Soft Armor Inserts
Mittlere Bag Cap: 5”x9" Soft Armor Inserts
Große Bag Cap: 5”x11" Soft Armor Inserts
XLarge Bag Cap: 5”x15" Soft Armor Inserts

Achten Sie darauf, dass die Kappen sicher an den LV Side Armor Bags befestigt sind, um ein Verrutschen
oder Abfallen während der Nutzung zu vermeiden.
Verwenden Sie keine zusätzlichen Gewichte oder Materialien, die die Funktionalität der Kappen
beeinträchtigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Größe der Bag Cap für Ihre Soft Armor Inserts haben.
Befestigung:

Nehmen Sie die Soft Armor Inserts und legen Sie sie in die LV Side Armor Bags.
Fügen Sie die ausgewählte Bag Cap hinzu, indem Sie sie sicher an der Oberseite der Bags anbringen.
Überprüfen Sie, ob die Kappe fest sitzt und keine Lücken oder Spielraum lässt.

Verwendung: Tragen Sie die Side Armor Bags gemäß den Anweisungen des Herstellers. Achten Sie darauf,
dass die Bags gut sitzen und nicht verrutschen.
Nach der Nutzung: Entfernen Sie die Bag Caps und reinigen Sie die Produkte gemäß den Pflegehinweisen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von nicht mehr benötigten
Textilien und Kunststoffen.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vollständig von anderen Materialien getrennt ist, bevor Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle,
bei der Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihnen eine sichere Nutzung der SIDE ARMOR BAG
CAPS zu ermöglichen. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität.
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Safety Instructions for Side Armor Bag Caps (Medium)
Black

Introduction
Thank you for choosing the Spiritus Systems Side Armor Bag Caps. These caps are designed to enhance the
functionality of your Side Armor Bags by allowing you to carry both hard plates and soft armor together. To ensure
safe and effective use of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Product Safety:

Ensure safe handling and use of the Side Armor Bag Caps.
Be aware of potential risks associated with improper use.

Enhanced Recalls:
Stay informed about any recall notices regarding this product.
If a recall occurs, follow the instructions provided for safe return or remedy.

Online Shopping:
Ensure that you purchase from authorized retailers to guarantee product safety.

Special Consumer Focus:
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

EU Contact Point:
For safety inquiries, refer to the designated EU contact point provided with your product documentation.

Rapid Alerts:
Monitor the EU Safety Gate platform for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the Side Armor Bag Caps are compatible with your Side Armor Bags.
Inspect the caps for any damage or wear before each use.
Do not overload the Side Armor Bags beyond their specified limits.
Ensure that soft armor inserts are properly aligned with the caps for optimal safety.
Avoid exposing the caps to extreme temperatures or harsh environmental conditions.
If you notice any signs of damage or malfunction, discontinue use immediately and contact the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Compatibility Check:

Confirm that your soft armor insert matches the size of the Side Armor Bag Cap:
Small Bag Cap: Fits 5”x7" Soft Armor Inserts
Medium Bag Cap: Fits 5”x9" Soft Armor Inserts
Large Bag Cap: Fits 5”x11" Soft Armor Inserts
XLarge Bag Cap: Fits 5”x15" Soft Armor Inserts

Installation:

Align the cap with the opening of the Side Armor Bag.
Secure the cap in place according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the cap is fully seated and locked in position.

Usage:

Once installed, check that the armor insert is properly fitted within the Side Armor Bag.
Adjust the cummerbund and straps of your plate carrier to ensure a snug fit.
Regularly check the integrity of the installation during use.

Disposal Instructions



Dispose of the Side Armor Bag Caps responsibly.
Follow local regulations for the disposal of nonbiodegradable materials.
If the caps are damaged beyond use, consider recycling if possible, or dispose of them in a landfill designated
for nonhazardous waste.

Contact Information for Further Support
For additional support or inquiries regarding the Side Armor Bag Caps, please refer to the product documentation or
visit the manufacturer's website. Your safety and satisfaction are our priorities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Producto:
Tapas para Bolsas de Armadura Lateral

Introducción
Gracias por elegir las Tapas para Bolsas de Armadura Lateral de Spiritus Systems. Este producto está diseñado
para mejorar la forma en que transportas la armadura lateral, combinando la funcionalidad de las placas duras y la
armadura blanda en un solo artículo. Esta guía proporciona información importante sobre la seguridad y el uso
adecuado del producto, asegurando que tu experiencia sea segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
No utilices el producto si está dañado o si no se ajusta correctamente.
Sigue todas las instrucciones de instalación y uso para evitar lesiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Adecuado: Las Tapas para Bolsas de Armadura Lateral están diseñadas para usarse con inserciones
de armadura blanda compatibles. Asegúrate de que la tapa que elijas se ajuste a las dimensiones de tu
inserto.

Tapa de Bolsa Pequeña: Inserciones de Armadura Blanda de 5"x7"
Tapa de Bolsa Mediana: Inserciones de Armadura Blanda de 5"x9"
Tapa de Bolsa Grande: Inserciones de Armadura Blanda de 5"x11"
Tapa de Bolsa XL: Inserciones de Armadura Blanda de 5"x15"

Combinación de Productos: Este producto es un accesorio opcional para el sistema de Chaleco
Portaplacas LV/119 de Spiritus Systems. Asegúrate de que todos los componentes sean compatibles.
Condiciones de Uso: Utiliza el producto en condiciones ambientales adecuadas. Evita la exposición
prolongada a temperaturas extremas o humedad excesiva.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de tener las herramientas necesarias para la instalación, si corresponde.
Revisa que todas las partes del producto estén presentes y en buen estado.

Instalación:

Coloca la tapa en la bolsa de armadura lateral LV.
Asegúrate de que la tapa esté bien asegurada y que no haya espacios que puedan comprometer su
ajuste.
Verifica que el inserto de armadura blanda esté correctamente colocado dentro de la tapa.

Uso:

Una vez instalado, verifica que la tapa y la bolsa se mantengan firmes durante el uso.
No sobrecargues la bolsa con más peso del recomendado, ya que esto podría afectar la ergonomía y
la seguridad.

Mantenimiento:

Limpia la tapa regularmente con un paño húmedo. No uses productos químicos agresivos que puedan
dañar el material.
Inspecciona el producto periódicamente para detectar cualquier daño o desgaste.

Instrucciones de Eliminación



Cuando ya no necesites las Tapas para Bolsas de Armadura Lateral, asegúrate de desecharlas de manera
responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de plástico y materiales sintéticos.
Si el producto está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o información adicional sobre el producto, comunícate con el punto de contacto de
la UE de Spiritus Systems. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información relevante
sobre el producto.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Si detectas algún problema con el producto o si tienes alguna
duda sobre su uso, no dudes en reportarlo a las autoridades competentes o consultar la plataforma de Safety Gate
de la UE para actualizaciones sobre productos inseguros.
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Guide de Sécurité pour le Sac de Protection Latérale
Spiritus Systems

Introduction
Merci d'avoir choisi les Caps de Sac de Protection Latérale Spiritus Systems. Ce produit a été conçu pour améliorer
le transport de votre protection latérale tout en garantissant votre sécurité. Cette guide vous fournira des informations
essentielles pour une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des dommages ou des défauts.
Gardez le produit hors de portée des enfants, sauf si utilisé sous la supervision d'un adulte.
En cas de doute, consultez un professionnel avant utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Toujours vérifier que le capuchon est bien fixé avant de porter le sac.
Ne pas dépasser la capacité de charge recommandée pour le produit.
Évitez d'exposer le produit à des températures extrêmes ou à des produits chimiques agressifs.
Ne pas utiliser le produit pour d'autres fins que celles pour lesquelles il a été conçu.
En cas de contact avec des substances irritantes, rincer immédiatement à l'eau.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Vérification de la Taille :

Assurezvous que votre insert d'armure souple correspond à la taille appropriée du Cap de Sac de
Protection Latérale :

Taille Petite Cap : Convient aux inserts d'armure souple de 5"x7"
Taille Moyenne Cap : Convient aux inserts d'armure souple de 5"x9"
Taille Grande Cap : Convient aux inserts d'armure souple de 5"x11"
Taille Très Grande Cap : Convient aux inserts d'armure souple de 5"x15"

Installation :

Retirez tout matériel de protection ou d'armure de votre sac avant d'installer le capuchon.
Positionnez le capuchon sur le sac de protection latérale LV.
Assurezvous que le capuchon est bien ajusté et sécurisé.

Utilisation :

Une fois le capuchon installé, vous pouvez porter le sac en toute sécurité.
Ajustez les sangles pour un confort optimal lors du port.

Instructions d'Élimination
Disposez du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans des lieux non autorisés.
Si le produit est endommagé, suivez les recommandations de votre municipalité pour le recyclage ou
l'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous de conserver tous les documents d'achat et d'utilisation pour référence future.



En suivant ces directives, vous contribuez à garantir votre sécurité et celle des autres. Profitez de votre produit en
toute confiance !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SIDE ARMOR
BAG CAPS

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il prodotto SIDE ARMOR BAG CAPS di Spiritus Systems.
Questa guida è progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, seguendo le normative sulla
sicurezza dei consumatori dell'Unione Europea (EU GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima
di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non è conforme alle istruzioni di utilizzo.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il tappo della borsa di armatura sia compatibile con il tuo inserto per armatura morbida.
Utilizza solo inserti per armatura morbida delle dimensioni appropriate:

Tappo per borsa piccolo: inserti per armatura morbida 5”x7"
Tappo per borsa medio: inserti per armatura morbida 5”x9"
Tappo per borsa grande: inserti per armatura morbida 5”x11"
Tappo per borsa extra grande: inserti per armatura morbida 5”x15"

Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche indicate.
Evita l'esposizione prolungata a fonti di calore o umidità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati di avere il tappo per borsa di armatura corretto in base alla dimensione dell'inserto.
Installazione:

Rimuovi eventuali borsa di armatura esistenti dal tuo sistema.
Posiziona il tappo per borsa di armatura sulla borsa di armatura laterale LV.
Assicurati che il tappo sia fissato saldamente e che non ci siano spazi vuoti.

Uso:
Inserisci l'inserto per armatura morbida nella borsa di armatura e assicurati che sia ben posizionato.
Controlla periodicamente il corretto posizionamento e l'integrità del tappo e dell'inserto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato, smaltiscilo in modo responsabile seguendo le linee guida per i rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande riguardanti la sicurezza o l'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
servizio clienti di Spiritus Systems. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e la prova
d'acquisto.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo SIDE ARMOR BAG CAPS. La tua
sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Osłon Torby Boczne Spiritus Systems. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i wygodzie użytkowników. Proszę zapoznać się z poniższymi instrukcjami, aby zapewnić
bezpieczne użytkowanie i uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do noszenia osłon bocznych w połączeniu z innymi komponentami systemu
noszenia płyty.
Użytkownik powinien dokładnie sprawdzić, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed
użyciem.
Należy unikać używania produktu w sytuacjach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia lub
niewłaściwego działania.
Osłony Torby Boczne są przeznaczone wyłącznie dla dorosłych użytkowników. Nie są one przeznaczone dla
dzieci.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że wkład z miękkiej zbroi pasuje do odpowiedniego rozmiaru Osłony Torby Boczne:

Rozmiar Mały: 5”x7" Wkłady z Miękkiej Zbroi
Rozmiar Średni: 5”x9" Wkłady z Miękkiej Zbroi
Rozmiar Duży: 5”x11" Wkłady z Miękkiej Zbroi
Rozmiar XL: 5”x15" Wkłady z Miękkiej Zbroi

Nie należy przekraczać zalecanych rozmiarów wkładów, aby uniknąć uszkodzenia produktu.
Produkt powinien być regularnie sprawdzany pod kątem uszkodzeń i zużycia. W przypadku zauważenia
jakichkolwiek uszkodzeń, należy zaprzestać jego używania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Montaż Osłon Torby Boczne:
Upewnij się, że masz odpowiednie wkłady z miękkiej zbroi.
Włóż wkład do Osłony Torby Boczne.
Zamocuj Osłony Torby Boczne do systemu noszenia płyty LV zgodnie z instrukcjami producenta.

Użytkowanie:
Po zamontowaniu, upewnij się, że Osłony Torby Boczne są stabilne i dobrze przylegają do ciała.
Sprawdź, czy wszystkie zapięcia są prawidłowo zapięte przed rozpoczęciem aktywności.
W przypadku jakichkolwiek problemów z użytkowaniem, natychmiast zaprzestań korzystania z
produktu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzony lub nie nadaje się do dalszego użytku.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.

Zaleca się również regularne sprawdzanie aktualnych informacji dotyczących bezpieczeństwa produktu na platformie
Safety Gate Unii Europejskiej. W przypadku zauważenia niebezpiecznych produktów lub wypadków, należy zgłosić
to odpowiednim organom.
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Turvallisuusohjeet SIDE ARMOR BAG CAPS tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit SIDE ARMOR BAG CAPS tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan käyttäjille tehokkaan ja
turvallisen tavan kantaa sivusuojuksia. Tässä oppaassa esittelemme tärkeitä turvallisuusohjeita, asennus ja
käyttöohjeita sekä tietoa tuotteesta ja sen hävittämisestä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi yhdessä muiden tuotteiden kanssa, kuten Spiritus Systemsin
Side Armor LV/119 Plate Carrier järjestelmän kanssa.
Tarkista säännöllisesti tuote mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sitä ole suunniteltu erityisesti lapsille.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että pehmeä suojasi on oikean kokoinen Side Armor Bag Capiin.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Vältä liiallista painoa, joka voi vaikuttaa tuotteen käyttöön tai turvallisuuteen.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat osat ja työkalut.
Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Asennus

Kiinnitä Side Armor Bag Cap haluttuun paikkaan LV Side Armor Bags laukkuihin.
Varmista, että kansi on tiukasti kiinni ja että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan.

Käyttö

Käytä tuotetta vain yhdessä muiden yhteensopivien tuotteiden kanssa.
Tarkista säännöllisesti, että tuote on kunnossa ja että se toimii odotetusti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä polta tuotetta, ellei se ole erityisesti suunniteltu poltettavaksi.
Varmista, että kaikki osat, mukaan lukien mahdolliset vaaralliset materiaalit, hävitetään asianmukaisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on tuote ja sen malli valmiina keskustelua varten.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för Side Armor Bag Caps

Introduktion
Tack för att du valt Side Armor Bag Caps från Spiritus Systems. Denna produkt revolutionerar sättet som användare
bär sidobeskydd. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt de angivna instruktionerna.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper om den inte är avsedd för dem.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att din mjuka skyddsinsats är kompatibel med den valda storleken på Side Armor Bag Cap.
Använd endast mjuka skyddsinsatser som rekommenderas av tillverkaren.
Undvik att överbelasta väskan med mer vikt än vad den är designad för.
Använd produkten i enlighet med gällande lagar och förordningar.

Instruktioner för installation och användning

Kontrollera storlek: Välj rätt storlek på Bag Cap baserat på din mjuka skyddsinsats:

Litet Bag Cap passar: 5”x7" mjuka skyddsinsatser
Medium Bag Cap passar: 5”x9" mjuka skyddsinsatser
Stort Bag Cap passar: 5”x11" mjuka skyddsinsatser
XLarge Bag Cap passar: 5”x15" mjuka skyddsinsatser

Installation:

Fäst Bag Cap på den angivna platsen på din LV Side Armor Bag.
Se till att det sitter ordentligt och att inga delar är lösa.

Användning:

När Bag Cap är installerad, kontrollera att den är säker innan du använder produkten.
Bär produkten som avsett och undvik att dra i eller belasta den mer än nödvändigt.

Avfallsanvisningar
Kassera produkten på ett miljövänligt sätt enligt lokala avfallsregler.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den inte kan användas av andra.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens
officiella webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av dina Side Armor
Bag Caps. Tack för att du valde Spiritus Systems!
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Návod k bezpečnému používání bočních pancéřových
tašek Spiritus Systems

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili boční pancéřové tašky Spiritus Systems. Tento návod obsahuje důležité informace o
bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečnost svou i
ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že všechny komponenty jsou v dobrém stavu a správně namontovány.
Používejte pouze originální příslušenství a komponenty doporučené výrobcem.
Zkontrolujte, zda produkt neobsahuje žádné viditelné poškození nebo vady.
Pokud máte jakékoli pochybnosti o bezpečnosti produktu, přestaňte ho používat a kontaktujte výrobce.

Specifická bezpečnostní opatření pro používání
Tento produkt je určen pro dospělé uživatele. Nenechávejte děti bez dozoru v blízkosti produktu.
Vyvarujte se používání produktu v extrémních podmínkách, které by mohly ovlivnit jeho funkčnost (např.
vysoké teploty, vlhkost).
Při manipulaci s tvrdými deskami a měkkým pancířem dodržujte opatrnost, abyste se vyhnuli zraněním.
Ujistěte se, že víčko na boční pancíř odpovídá velikosti vašeho měkkého pancíře, abyste zajistili správnou
funkčnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava: Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné komponenty.
Instalace:

Připevněte víčko k boční pancéřové tašce podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je víčko pevně připevněno a správně sedí.

Používání:
Nasaďte si boční pancéřové tašky na nosič pancíře Spiritus Systems.
Ujistěte se, že jsou tašky správně umístěny a bezpečně upevněny.
Při nošení dbejte na to, abyste se vyhnuli jakýmkoliv překážkám, které by mohly způsobit zranění.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho komponenty likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nikdy nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte možnost recyklace, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že
máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání bočních pancéřových tašek Spiritus Systems.
Děkujeme, že dbáte na svou bezpečnost a bezpečnost ostatních.


